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Rabszolgasag Brazilidban és Angolaban

A braziliai kiad6 jovoltabol volt médunkban (e-book kdnyv forma-
jéban) hozzajutni ehhez a friss tanulmanykotethez, amely mellesleg
kedves kollégank, a Magyar Laszlo-kutatd Sebestyén Eva egy figyel-
met érdemld tanulmanyat is tartalmazza.

A tanulmanykotet zomében a braziliai rabszolgasag X VII-XIX.
szazadi jelenségkorébdl meriti témait.

A kotet Governar escravos (Rabszolgatartas) cimi részének elsé
tanulmanya (Roberto Guedes: Senhoras pretas forras, seus escravos
negros, seus forros mulatos e parentes sem qualidades de cor: uma
historia de racismo ou de escravidao? — Rio de Janeiro no limiar do
século XVIII / Felszabaditott fekete n6k bosszuja, néger rabszolgaik,
felszabaditott mulattjaik €és rokonaik a boérszinre tekintet nélkiil, a
rasszizmus vagy a rabszolgasag torténete? — Rio de Janeiro a X VIII.
szazad kiiszobén) példaul 1ényegében a feketeség értelmét kutatja,
mikdzben azt taglalja — konkrét esetek elemzésével —, hogy ugyan a
testszin meghatarozd, és a feketeség utobb az egykori portugal Brazi-
lidban szinte azonosul a rabszolgasag kifejezéssel, a felszabaditassal,
a mulatt allapottal, mégis volt némi lehetdség kilépni a teljes elitélt-
ség allapotabol. Mint a mottoként alkalmazott kiemelt bevezetdben
irja: a sokfajisag orszagaban a faji koncepcié nélkiiliség lenne a 1é-
nyeg. Ha nem faji tarsadalmat akarunk, ez nem faji kérdés, hanem a
gondolkodasmod kérdése.

A kovetkez6 tanulméanyban (Testemunhos da mente: elites e seus
escravos em testamentos — Fundo da Baia do Rio de Janeiro, 1790—
1830 / Az értelem tanusagtétele: az elit és rabszolgaik a végrende-
letekben — Bahia tertilet, Rio de Janeiro, 1790-1830) a szerz6, Ana
Paula Souza Rodrigues Machado végrendeletek alapjan torekszik
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felderiteni a XVIII-XIX. szdzadfordul6 idejébdl a braziliai rabszol-
gak helyzetét, szamat, eloszlasat. Masrészt éppen e testamentumok
alapjan tarja fel azt a valtozo viselkedésmodot, amely egyrészt a ke-
resztény gondolat, masrészt a sziiletdben 1év6 abolicionizmus nyo-
man tamadt az akkori portugal tulajdonosok kdrében.

Marcio de Sousa Soares tanulmanyaban (Angolas e crioulos
na planicie agucareira dos Campos dos Goytacazes — 1698—1830
/ Angolaiak és kreolok a Goytacazes-birtok cukornadiiltetvénye-
in — 1698-1830) az el6z6nél nagyobb iddintervallumra kitekintve
vizsgélja a rabszolgasag klasszikus és a mezei munkéra koncent-
ralodo formajat, kitekintve a rabszolgasag valtoz6 nagysagrendjére
is. Maria Lemke elemzésének (Nem s6 de tratos ilicitos se forma
uma familia no sertdo dos Guayazes. Os Gomes de Oliveira diante
da pia batismal: sertdo dos Guayazes, c. 1740-1840 / Nemcsak tiltott
iigyletek formalnak egy csaladot. Oliviera de Gomers a keresztel6-
medencénél, 1740-1840) kézéppontjaban rabszolgasag, szabadsag,
csaladi kapcsolatok, keresztény szabalyok, rabszolgék és fehér uraik
valosdgos viszonya all egyfajta esettanulméany formajaban. Ismere-
tes, hogy mara gazdag publikalt anyagot szolgaltatnak szamunkra a
rabszolga-irok miivei. Nielson Rosa Bezerra e Moisés Peixoto ugyan
nem irodalmi, de rabszolgdkt6l szdrmazd irdsos dokumentumok
tényanyagaval igyekszik szembenézni (Gracia Maria da Conceigdo
Magalhdes e Rosa Maria da Silva: os testamentos como documentos
autobiograficos de africanos na diaspora / ...a végrendeletek mint a
diaszporaban ¢16 afrikai rabszolgak 6néletrajzai).

A kétet Alta governagdo e escraviddo, religiosidade e alforria,
religido e liberdade (A hatalom és a rabszolgasag, vallasossag ¢és
felszabaditas, vallas és szabadsag) ciml kdvetkezd részében lege-
16bb Denise Vieira Demetrio tanulmanyaban (Artur de Sa e Mene-
ses: governador e senhor de escravos. Rio de Janeiro, século XVII /
kormanyzo és rabszolgatartd ur, Rio de Janeiro, XVII. szazad) egy
korai id6kben éIt korméanyzd és csaladja kereszténységgel, téritéssel
is atszott gazdalkodasi tevékenysége kapcsan az egykori tulajdonvi-
szonyok, adas-vevés, oroklés és a kozben Ossze-vissza vetddo rab-
szolgak sorsara dertil fény.
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Silvana Godoy munkajaban (Alforrias de forros indigenas: pelo
amor de Deus e por descargo da consciencia — Sdo Paulo, século
XVII / A felszabaditasra szant bennsziilottek felszabaditdsai: Isten
szeretetéért €s a lelkiismeret mentesitése érdekében — Sao Paulo-ban
a XVII. szazadban) ugyancsak korabeli dokumentumok és végrende-
letek alapjan a bennsziil6tt indidnok rabszolgasagat és felszabaditasat
igyekszik nyomon kovetni, bar elemzései sordn a fekete rabszolgak
is felbukkannak.

Italo Domingos Santirocchi és Manoel de Jesus Barros Mar-
tins tanulmanyukban (,,Quanto ao servi¢o dos escravos, eu os
dispenso”: D. Antonio Ferreira Vigoso, bispo ultramontano e an-
tiescravista — século XIX / ,,Ami a rabszolgak szolgalatat illeti,
elengedem”: D. Antdnio Ferreira Vigoso, ultramontan és rabszol-
gasagellenes piispok — XIX. szazad) viszont mar az abolicioniz-
mus évtizedeiben jarnak, amikor az idézett piispok eléremutato
tevékenységét, magatartdsmodjat és allasfoglalasat elemzik, be-
vezetoként kitérve a korabeli és Roma kézpontu egyhédz és szak-
értéi vélemény nyilvanitasaira. Nem csekély mértékben idézve a
kor jelentds francia abolicionistajat, Henri Gregoire abbét (1750—
1831), pap-politikust, aki mellesleg végigélte a francia forrada-
lom, majd Napoleon, végiil a restaurdcid évtizedeit is, mikoz-
ben nevezetes konyvében (lasd: De la littérature des negres, ou
recherches sur leurs facultés intellectuelles, leurs qualités mora-
les et leur littérature, Paris, 1808) kozreadott minden olyan akko-
riban hozzaférhetd adatot, amely az afrikaiak fehérekkel egyenlo
képességeit és produkciojat igazolja.

A konyv utolsé Escravizagdo, diplomacia, guerra e textos (Rab-
szolgasorba dontés, diplomacia, haboru és szovegek) cimii részében
Braziliabdl atlépiink Afrikaba.

Elséként Flavia Maria de Carvalho egy olyan témat valaszt,
amely a magyar kutatokat is foglalkoztatta (Torday Emil, Ecsedy
Csaba, Krizsan Laszl6, Sebestyén Eva). A kongéi és f6leg angolai
illetéségli jagak (dzsagak) és a Kassanje torzsi kiralysag torténete
(Uma saga no sertdo africano: o jaga de Cassange e a diplomacia
comercial portuguesa no final do século XVIII / Saga az afrikai hat-
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orszagban: a Kassanje-i jagak és a portugal kereskedelmi diplomacia
a XVIII. szazad végén) mindmaig attekinthetetlen, mivel e csoport
(etnikum?) elészoér 1570-ben, mint rablobanda bukkan fel, majd a
Matamba allamot alapité Nzinga kiradlyné hatarai k6z¢ sodrodnak, de
a Magyar Laszl¢ altal leirt Bié-i ovimbundu kiralysag lakoi is tolitk
szarmaztatjdk magukat. Kasanje ugyancsak a dzsagak torzsi kiralysa-
ganak tekinthetd, és fennallasa igen régi idokre néz vissza (lasd: Jan
Vansina: The Foundation of the Kingdom of Kasanje, 1963, Journal
of African History, Vol. 4, No. 3, 355-374. old.) A braziliai szerz6 ta-
nulmanya feltarja azokat a nehézségeket, amelyeket a portugalok az
igen harcias dzsagakkal vald kapcsolatteremtési kisérleteik kozben
megéltek. Mint az elemzésekbdl kideriil, ezekben az évtizedekben
csak formalisan vazallusai a portugaloknak, ¢s a kereskedelemre vo-
natkozoan teriileti monopoliummal rendelkeztek.

Ariane Carvalho tanulmanyéaban (“E carrega de cativos os ven-
cedores”: guerra e escravizagao no reino de Angola — 1749-1772 /
,.Foglyokat szallitanak a gydztesek™: hadboru és rabszolgasag az an-
golai kirdlysagban — 1749-1772) az Angolabol Brazilidba iranyuld
rabszolga-kereskedelemrdl nyujt 0j ismereteket. Ingrid Silva de Oli-
veira Leite ugyancsak e témakorbol meritette irdsa témajat (Trafico
e escraviddo em Elias Alexandre da Silva Corrga — Angola, século
XVIII / Forgalmazas ¢és rabszolgatartds Elias Alexandre da Silva
Correa irasaiban, Angola, XVIII. szazad).

Akotet zarasaul kapjuk Sebestyén Eva tanulmanyat (Escravizagio,
escraviddo e fugas na vida e obra do viajante-explorador hungaro
Laszl6 Magyar — Angola, meados do século XIX / Rabszolgasag,
rabszolgatartds és menekiilések a magyar utazo-felfedez6 Magyar
Laszl6 ¢életében és miivében Angolaban a XIX. szdzad kozepén). E
munkanak a jelentdsége abban 4ll, hogy szinte elséként igyekszik
Osszefoglalni idegen nyelven azokat az afrikai rabszolgasagrol csak
Magyar Laszlotél nyerhetd egyediilallo ismereteket, amelyeket a
nemzetkozi kutatas hazankfia miiveinek angol nyelvii kiadasa hijan
mindmaig nem volt képes hasznositani, bar néhanyan német nyelvtu-
das birtokéaban (lasd pl.: Jan Vansina vagy David Birmingham) isme-
rik és miiveikben idézik Magyar Laszl6 helyzetjelentéseit. Sebestyén
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egyébként tobb vonatkozasban is kitér Magyar életitjanak sulyos ne-
hézségeire és tragikus halalra.

Osszegzésképpen azt allapithatjuk meg, hogy bar a kotet direkt
etnoldgiai tanulsagokat (néhany kivételtdl eltekintve, lasd a dzsa-
gakkal vagy a Magyar Laszl6val foglalkoz6 dolgozatokat) nem tar-
talmaz. Azonban azért, mivel a szerzOk a rabszolgasagra, az afrikai
¢s a dél-amerikai torténelem miivel6déstorténetileg és hagyomanyos
kultira szempontjabol is jelentds adalékokat felvonultatd korszaka-
nak sokoldalu feltarasara torekszenek, igy az etnologusok figyelmét
is megérdemlik.

Denise Vieira Demetrio, Italo Santirocchi, Roberto Guedes (organizagio): Doze capitulos sobre
escravizar gente e governar escravos: (Brasil e Angola — séculos XVII-XIX) [Tanulmanyok rab-
szolgakrol és rabszolgatartokrol (Brazilia és Angola, XVII-XIX. szazad)], 2018, Rio de Janeiro,
Mauad Editora, 344 o.

Biernaczky Szilard
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